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Abstract 
Sūrat Yūsuf presents one of the most comprehensive Qurʾānic narratives, 
offering profound moral, spiritual, and psychological guidance that is 
highly relevant to the character development of the young generation. This 
study explores the ethical and moral lessons embedded in the life of Prophet 
Yūsuf (ʿalayhi al-salām), focusing on their applicability to contemporary 
youth facing moral, social, and identity-based challenges. Through a 
qualitative thematic analysis of selected verses, the paper highlights core 
values such as patience in adversity, self-restraint in the face of temptation, 
trust in divine wisdom, integrity, forgiveness, and resilience. The narrative 
demonstrates how moral excellence is cultivated through trials rather than 
comfort, emphasizing emotional discipline, moral agency, and steadfast 
faith. The study further argues that Sūrat Yūsuf provides a holistic 
framework for character education that integrates spiritual consciousness 
with ethical conduct and social responsibility. By contextualizing these 
Qurʾānic principles within modern educational and social realities, the 
paper underscores the enduring relevance of Sūrat Yūsuf as a foundational 
source for nurturing morally upright, emotionally resilient, and socially 
responsible youth. 
Keywords: Qurʾān, Guidance, Spiritual, Youth, Character. 

 � 

آدم   اس و� � ذر�   ،� آدم � ا�م ��  � �    ء� �ا� � � ا� ا� �� � � � �ت 

 او�دِ  اس د� � �� � ا� � � �آن �ك � �� � �م �� �، وه �  � را� د� �۔ �  آدم  �وع � �� وه 

او�د اور �ن ا� � � �م � � د� � �د �� �۔    آدم � �  � آز�� � �� � ان � �ن �� ا�ل �� � 

  �رۂ � � االله �� � ��� � �ى � ��� � وه ذات � � �ت اور ز�� � �ا � �� وه � آز� �د� � � 

� � � اور د� � �د ���۔االله ��  � � � � �  �� وا� � اور �ن ا� ا�ر � � ��ه اُ� � �ن �� �

ں � ذر� � ان � �دار  �اور ان آز�   ���� �ح � � ��ت � ڈال � ان � ا�ل اور �� �� �ا  

 1۔ � �� �ا �� �

اس �ن � � �ت �� � ا�م � آز��ں، ان � � وا�ل اور ان � � �� � االله �� � �   
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 �� ��ان ان � ز�� � ر�� �� �� اور االله �� � �د � �را � �۔  � �ن �� �ادا ��

ا  � االله ��  ’ا� ا�‘‘�رہٴ �� �   ’  � وا�ت  ز�� �   � ان  � �اور  �ن  �رى �   � �   ن 

ں � �ے ا�ل �� وا� �ار د� �۔ ان � �� �د، ذ� اذ� اور �دار � � �� � �� �� �ا، � ا�

ا� �� � � ��� �� آز�  ر  او   � �� � ان �  � � �� � � �۔ آز�ں  االله �� �  ں � ��� � � 

 �، اس � � � ز�دہ � ں � �ہٴ � ادا �� � �� � � �۔ االله �� � � ان � آز�ا��ت � �رش � � ا�

ا� د�۔  اور �ت ��  ا�ن �  آز��۔ �  ء �  ا� �وں �  وہ   � � ��ن �  ا� ��   �  �  ���  � 

 2ا��ت � �رش �� �۔ اس وا� � � � � � � � �ى � االله �� � �ے ر� ��۔ 

 � اور �� � ا� 

� ا�ن �ط ر�۔    �   � ا�م�� � وا� � �راً � �ت ��  ان  وار وا�ت � �� �� �ا �   �

� وہ � � � �، � ��ن � �ى � ان � �� ا�ا�ت ��، � وہ � � و� � � � د� �، �ت  

 � �ن �: ں � ا� � � �م �� � ���ن ر� اور � �۔ ا� � ا�م �� 
نُ 

ٰ
يْط  الشَّ

َ
زَغ نْ نَّ

َ
 َ�عْدِ ا

ۢ
بَدْوِ مِنْ

ْ
نَ ال مْ مِّ

ُ
ءَ بِك

ۗ
جْنِ وَجَا رَجَِ�يْ مِنَ الّ�ِ

ْ
خ

َ
 ا

ْ
حْسَنَ ِ�يْٓ اِذ

َ
دْ ا

َ
بَيِْ�يْ وََ�ْ�نَ  وَق

وَِ�يْ 
ْ

 3۔اِخ

� � اس � � � � �� اور � � � �ؤ ں � �ں �� � �ن �    اس � �ے �� ا�ن

  ۔ ���ف � �ے اور �ے ��ں � در�ن �دڈال د� 

ا�    ،�   ��ہ �� �رت �� � � � � � � �ى  � � ا�ن � آ� � �� � ا�ن � �ح � �  

 � اور � �  � � �    اور ا� رب �� � �� � ��  وہ �ت � و� �  �ہ �اور ��ان � � �� � 

 �و� �� ۔ 

  �� � � 

 �� � �� �ان  �رہ �� � � � ا�ق � � � � اس د� � ا� � � �� ��۔ آج � ��

� ان � ر�ں �    ��ر� � ان � � � �ى � � �،�� �� � �� � ۔دو� دو� � �� �۔

�۔ � �ت �� � ا�م � �� � �� � � ان � وا� �ت �ب � ا�م �ت    دراڑ � � � ر�

  � �ت ��  � ا�م � �ت �ب ۔ � و� � م � دو�ے �ں � � ز�دہ � �� � �� � ا�

ا� �اب �� �� � � �۔ � � � � � � ان ��ں � ا� ��  � ا�م اور  � ��ں �   �وہ � � �ر � 

 : � � �آن � ذ� � � 4� �� � � د�۔   م� ا� �ت ��  ں � ا�
وَتِ 

ْ
� اِخ

ٰۤ
قْصُصْ رُءْیَاكَ عَ�

َ
 ت

َ
الَ یٰبَُ�ىَّ لا

َ
یْدًاق

َ
كَ ك

َ
یَكِیْدُوْا ل

َ
سَ كَ ف

ْ
� ِ

ْ
نَ لِلا

ٰ
یْط بِْ�نٌ اِنَّ الشَّ  5انِ عَدُوٌّ مُّ

 �  � �اب    :اس  ا�   ،� �ے  ��  "اے  �ف  وہ �رے  ور�   ،�� �ن  ��ں � �  ا� 

 �� �� �۔ � � �ن ا�ن � � د� �۔ 

اور � دو�،   � آ� � د� � �   � �دہ ز��ں � � �ح د� � � �۔ اس � � � آپ � 
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� � �  ا� �ح اس آ� � � � �م �� �  �ت � �ت � د� � � �� � �� �ف ��ءا� �۔ 

۔ � ا� ��ت  � � ا�ات � � � � ا� �� �، � �  �اور �� � � �  �� � �ر � �� � � � �  �

  6� � �ورى �ر � دو�وں � �� � �� ��، دو�ں � ��ى � اور � � رو� � �۔ 

 ا� � ��ں  اور �ں � ا�ن ر� 

اور � د� � �   اور اس � � ا� �رت �� � ا� ��ہ �م  ا� � �ح �� �� �ز � 

  7� � � ا� � � ۔  � اس � �  �  �ت ��� ��ں � �ل � � �� وہ    � ا�م �  �� � �ت 

 8�۔ ء� ا� د� ا� � � اور اس � �ورش �وف  �  � �۔ � وہ �� �ا � �ا � ا� � � وںا� ��

 �ا� � �� � ا�� 

�رت �� � � � د� � � � او�ت ا� � �� د� �، � � � اس � � ��� ��ں �  

�� � �ش �� �ں � � � �گ    ��ن �ں � ا�ن � �� ادا � �گ آپ � �� �   ا�ل �� �۔

�ا  � ان   ،� � �ن ��  ا�  ں� آپ  �اب   ��  � ا�   � آپ   �� د�  � � �ت 9�۔  ا� � �ف � 

ہٰ   اور ا�ام �ا� �  ں�د�زا�م � ا� ��ں � ا�  �� �   ى � �� � �ف ان  �و�د �ف اور �ف ر�� ا�ہ

�  � ا�م اور ا� �ك � اس � �� �ت ��  ر�� دى   ان �،��ن � �ف � د� � ان � �ت و ا�ام � �ازا 

 10�از د�۔ � � �� دى اور�ت �

 �� � � 

 � �ر  �� �ر � ��رت �۔ ا� �ب �ر� � �د�ہ � �ى � وہ ��  و�ت �� � ا�م ��ى  

  � اس �   � �    � ان  ان � �� ��ر�  د�۔   � ا� �� �� � �ر   � دو�ى �ر�ں  ان � ��ى ��ر� �  اور 

�� � و� � �، �و�د اس � � �ہ �� � � � �ا� �۔ ا� � ��ن � �ى � � � � � ا�  

 ا�ر ان � �� اور ا� � � � �� �� �۔ � ��ن � �ى � ا� �� �� �� � �  نا �� �� � اس � ا�ر �۔

 11۔ �ں �  � ب�۔ � � �� �� ��� � اآ� � � � �  اوہ �  � ا�ں �ان ا�ظ � ا� � �ہ ��

 ا�ام ِوا�� 

� در�ن �چ � �ق ��ك � � �� �ر� �۔ ��ا�ں � وا�� � �م   �آج � اس �ت � دورو 

� �ف �� �وع � د� �۔ آج � ��ان � وا�� � �� اور ا�� ��ں � �را �� �   ا�ار  ��� ��ت،

�۔ وہ �س �� � �  �   � � �� � �  � � �گ � � �� ر� � ��� � آ� �۔ �ا� � � وا 

� ا�ام ���۔ دو�ى �ف، ��ان،   اور �وں  اور ��ں � �ك، ��ں �دار  � ان � ز�� �، ��ان �� 

�  12�۔  �� � �د � ��ڈا� � �  � � ز�دہ د�ؤ   �ى � �� �ي   �  ر�   �س �� � � وہ � �

ا   �رت �� اس �ت � � �� � ۔�ت �� � � درس د�    � � ۔ ا� �� � وا�� � ا�ام � � 

 13� ا� دى ��۔  را��م د� ��۔ا� � � اور � �� � ان � ��د� اور   � ا�
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 �دہ ��  �  دو�وں � �ب  

� �ورد�ر ا� اور �وں � در�ن � راز � د� � �� � � �� ، وہ �� � دن �وں � ��ں � 

� ۔ ا� � ا� �� � �� د�: ا� �ے � �ے � �ہ � � � � � ا� د�    �� ��   دو�وں � �� �� �

 :ہ ڈا� ۔ �� � صلى الله عليه وسلم� ار �د ���د� �   � ر�ا � �و،
 مَنْ سَ 
َ
� ُ

َّ
َ�هُ �

َ
مِنًا سَ� قِيَامَةِ َ� مُو�

ْ
 14 يَوْمَ ال

 �� � دن اس � ��ں � �دہ ڈا� �۔  ڈا�، ا� ��� � �ہ � �دہ � � � �

 ��ں � �� 

وا�� ا� او�د  � �ر و � � اس � � �ڑ د� � اور ان � �ا�ت  � اس �ح آ� � � �    او�ت  �  

�را �� �� � � ان � او�د � � � � �دت � � ��۔ان � ا� وا�� � �� �� دو�ے ��ں � � 

�را � د� �� �۔ان �  �د� و� �ں �پ � � ز�دہ ا� �    � � ان � � �ت � �راً � ��ت �ا �� �وع � ��  

اس � � � � � ۔ و ��� �ا�ت � � � د� ۔� �� �  ان � � ��  وا�  � ا�م �  ��  �ت  15� 

 � اس � ان � � ��  � ا� وا�� � � �ت � � �� د� �  � ��� �"       � � � ��اکؤ تقصص ر   لا"�

�ں � � درس د� � ر� � � وہ ا� او�د �  ا� �� � � �ا � �� ۔اس � �رت ��   �� وا�� ا� او�د � ،� 

 �ف � � � �ت � � � � د� �� � ان � اس �ت �  ��  � �ن � � � � � � � � � �دت ڈا�۔ا

 16�� � �ت � � اور ا� وا�� � �رے � � �چ � � �۔  � �� اور ��ت �� ��رو� 

 �دہ � آز�� � � ز �ورت � 

�دہ � � ا� ا�ن � � � � ۔� �� وا� � آز�� ز� � دور � � � �ورت � آج � اس 

او�د � � �   ا�  � � � �� � اور � � � � �� وہ � ا� �ى آز�� � �ر � �� � ۔ ا� �ح وا�� � 

�    ���ؤ  �� �ں � � ا�س �ى � �ر    ہ دوں � � � ا� � �ف ز�دا� ��  �   ؤ � ا� ا�د�ا� � ز�دہ  

درس �     اور � ان � آز��ں � �� ان � وا� � �ف � � �ہ �  � ا�م�  ��ت    17� � � � ۔ 

� ر� � � اس � رو� �� �ا� زو� � ، �� ان � � � �ہ � � �    � � ا� �� � � �ورت � ز�دہ �

 رب �� د� � ۔ 

 ا�� � ا� 

 � � �� �� �ے � اس � �� � ا� �� �ر � � �� آ� � � � �ے � � ���  ��رت  

رب �� � �ف ر�ع �ے ،� � �    �� � ا�و��� � اس � و� � �� دو�ے ��ں � �� آہ  

 : � �   ۔�� ار�د �رى �� ��رب �� � � ا� �د�ر  �ں � � � � ۔اس و� �ف اور �ف ا�
افٍ 

َ
ُ بِ� ّٰ

یْسَ �
َ
ل

َ
 18 عَبْدَۃ ا

 ۔  �� �� ا� ا� �ے � �

دران �� � آپ � �� �  � اس آز�� � �� � � � � � �ا  � ا�ماس � � ا�ازہ �ت ��  



 2025د�      – ،ا��  04، �رہ: 04�: 

 � ر��   � �  ۃ �ر   � �  ى اور �دار �ز   ��   ا��   ��ان � �   

106  
     

ں � اس و� اس � � � � �� �ف اور �ف ا� رب �� �  اور �ے �� � � � ا�ا� ا��ے    �

 19�ف � �د � ا�ر � ۔ 

 ��ى �  � �� ِ�� � �� 

� � اس و� �   اور � ان � �� وا�ں �� �ہ ��ر� � �ازا �    � رب �� �  � ا�م  �ت �� 

� � �  �� و � � ۔� � � اس ��ر� � � �ف � �� � � ۔� اس �ت � � ا�ازہ   ہ اور � ز�د

� � �ا� � �ں � � � ۔رب �� � � �رى �� ��ر� �    � � رب �� � �د� ��ى ��ر�

ا�ن � داؤ � ��  ��ى ��ر�  � � � � � ا� �ے اور � � اس � � � � ا�  �ض � ۔� ا�ن � �� � ا� 

 20رے رب � �د� اس � �ب � � ۔ �� �

 �� �ا�ت � �� 

وا� � � ا� � �    �ن � � ا� ا� د� � � � �ن �ن � � ز�دہ �، � �ن � �اہ �� ا

� �    �۔ � � �ا�ت � � اور � �ر �� �۔ � �ا�ت اس �ر �ھ �� � � � � �و�روں � � ان

� �� �  اور وہ اس � � �ا� � �وى �� �� �د � �� � ڈال د� �۔ ا� ا�اد � ا�م    �ا � �� � �� �

� ان � ��ں اور د�ں � � � �� � اور ان � آ�ں � �دہ � �� �، � � و� � ا� �ا� اور � �� �  

 اس � � � �ى و� ��دہ دور �  ا� � � � �    د� اور � � را� � � آ�۔      ��ان � �   �ا�ت � �ا 

�� � وہ ��ان � � �� �رت �� � �� ر� �� �� � �   ا� � ��ں �  21�� � �� � ۔ 

ں � ا� رب � �� �� �� �� � � د�ت دى � ا�ا� زو� ز� � � �� ��  � � ا�م�ح �ت �� 

راہ � �    اور اس � �� � و �ا� � � � �   ا� ان � ��ان �  ۔ وا�� � �� �  � �ت � �� دى 

�� �ا� اور � � �� �� � وا� اور � را�  ،�ل �وا�     ان � راہ را� � ��  � � �دات �� �� �

 22�دات � ۔

 �ن ا�ن � �� ا 

 � ا�م � ا�ار � � اس و�  �ت ��    � ا�م �ت ��   � � � � ا�م د� � ��  ز�

�� آپ � � �  ،�ہ � � � اس � �ہ � � �ے رب � �د� � �� � ��� �  �   �� �� د� دے �

 آپ � اس و� � د� � �را � �� ��� � د� �  � �� � اس �وہ  ،ز� � �ا� � �ت �ار �� اس و� 

د� �  �� � اس � � �  ؟� اس � �� ا�ن �ا�� � � � �ں  ،� � ا�ن � � ا� � � �ہ دى �

 :  � ے ر� � � �� � �� � ���رت � �  � درس د � آپ � 23؟ �ں � �  ��ہ اُ
 24جزاء الاحسان الا الاحسان  لھ

 ۔ ا�ن � �� ا�ن �� �    

�را �رت �� � درس د� � � � �رے �� ا� �ے � � ا�� � ��ہ �و ۔� � � � �ے �  

 25� �ض � � �� � � � اس � �� � �و ۔ 
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 اور �تِ ا� � �وم   �ص ِ� 

اور   � درس د� � � � ا�ن ا�� ا� رب � �� �ص �� ا�م    �ت ��    رب � �� � 

�ت    �� � �ت د� � � �ح �� ا� �� � � � اس � �� د�  � ۔ا� � �،اس � � �ف �� �  

اس � �م �� � � ا� ا�ن � � �ك �ف �� 26۔ �ت د�� � � �  ،� �رت � � �  � ا�م  ��  

 � � �د اور �� � � � ر� �  ۔�ف � ا�ن � � د� � �� � � �ڑ � ۔ رب � 

ہٰ   ى � �ل � و� � ��     ر�� ا�ہ

    � �ت �� �  �راً   � ا�م � ز� � � � � د�ت دى  ں � ا� رب � �  ا�ر �د� ۔ا�  آپ � 

رد    �ى � ۔آپ � اس � � �   � � اس � ��  �د � � � ڈا� اور اور �ت �   � � � ا�  �و� �

۔ وا� د� �  ا�   � و � � ��  ا� �    �  آپ � ���،آپ � �ت  � ز�� �  ا�ن  ا�  �م �ت � � 

� درس د� � �   � �رت �� �،�ن � �وے � آ �� �    اور  �ش �  � �ا� � آ� � �  ��ا�  

ہ � �� ا� رب �� � �را� اور اس �ا� �ورد�ر � �ف ر�ع �و ۔اس    � �ن آپ � �وى �� � � �راً 

 : �� � �27اور � ا� � �ڑے �۔ � ��� � � �اب � � دور � �ؤ ۔اس � �� �را رب ا� �ب
 ظِ 

َ
ھِ يَوْمَ لا ِ

ّ
� ِ�� ظِل

َ
عَا�

َ
� ُ َّ

هُمُ �
ُّ
 يُظِل

ٌ
ھُ سَبْعَة

ُّ
 ظِل

َّ
 28لَّ إِلا

ہٰ  ئ � �� � �ار �ں � ،ان � � ا� � وہ  �وز �� ا� �ت ا�ن �ں � � �ش ا�ہ

ہٰ �� � � � �ف   ى � � �ہ � �ك � � �۔ ف ا�ہ

 � � ا�  

ا� � �ں � �ى �چ �ا �� � اور� ��ں � �ف �� �� �۔�د � ��،درد�ى اورا�س 

 �ى � �ے ��ں � �ف  � ،� �� �� �۔� و �� � ر�� ��  ذ� دارى �ا �� �۔�� �ر  

  � �� �۔�ا� �ے،��ى اور � ��� � �� �ا �� �۔ ��� � ا�ب ،� � دورى و�ہ �ا �� �۔ 

 ۔ "� ��ا � �� � ،� �� �ا �� � "  � ��� �ر آ� آ� وہ �ج � � �� � �� �۔ �ں 

 و� ِ� � ا�ب � اور  

ا� � � �    �   � � اور �� � �� دى اس ا�م � �ہ � � � �� �ح �ت �� �

�� ا�   � � �� � � ��  ،د �� � ا�ن � ��د � � � �ہ � �زدرس � � � ا� � ا� � �

� �ھ �  �ڑ د� ��۔ �رى � ا� �ت وا� � � � � دو ر� �ز �ل � ��   اس ��ل � �راً  رب �� � ر� �

 رب ��   اور    ��ا�ں � دل � ��،�� ا� رب � �ف ر�ع �� � دل � � �� ا�ل � �� �� 

 29۔ ��ا� � �ل د� 

 � �ا�  

ا�ر    � �ى �ورى �    ��ان � �آج   اور �دا� � � � ۔ا�� � ان �   ��     وہ  اور �  ��   
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� � وہ ا� ��ب �ى � �   �دو� � وہ �� � ا� �  �ہ �ل و ،د�� � ا� � � � ��ب � � �

�و�ر �ى � � �  ��م � �� ۔ا�  ۔ �  ا� � �  ا� ��  اور �� �ى   درس �ت30 �د�رى   �  اس � 

ان � � � �ٹ �ل ر� �   � ز�� � � � � � اس � � �� �� � � ان � �ادران� ا�م  ��  

� � آپ �  ا� �ت �� � � اور �د �  � �� اور ان � �ٹ � �  � �� ان �� ا�م  � �ت ��  

 � � � ز�� � ا� �� آ� � آپ   �  � � وا� � � �ں � اس � �و�د � � � �� ر� ۔ا�ن � ��

 31۔ � ��ش ر� �� �� ��ش � �� � � �ى �

 � ِ�� 

ا� � � اور �ازن �ى و اس �� � � �ت وا� �� � � �رۃ �� ��ا�ں � ا�� �� � �   •

اور �د ا�� � �دى ا�� او�ف ��ں �ر � ��  � �� �ا� �� �، � � �، �، د�� 

 آ� �۔

�رۃ ��  • اور   ،� �� اور �ت � ذر� �  آز��ں   � � ا�� �   � �ا    � ��   � � �م 

 ��ان � � � �ر د� � � و� �� � � ا�� و�دارى �ى � ذر� � � �۔

ا ��ِ �  • ۂ
ت

اس �� � �� � � �ا�ت اور ��ت � �� �� ��ان �دار �زى � �دى �ن �، اور وا�

 � �� ا�از � � � � �۔ � �� � � و �ِ � � � �ل �

�� � � ا� � �� آ� � ��، در�ر اور ا�ن � رو� � �ف �د � ا�� � � � � � ��� �   •

ادا �� �، � � �ت ��ؑ � ا� ��ں   � �زِ  آ� اور � �� �ت � �م � � �ى �دار 

 � وا� �� �۔ 

� � �� �رۃ ��ؑ ��ا�ں � �� � ا�، ا� اور � � ا�د � � �ا �� �، � � � �  •

 وہ ���، ا�اب اور ا�� ا�اف � �� � � �� �� �� اور � �چ � �� � � �۔ 

------ ---------------------- 
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